Porownanie ttumaczen Ksiega Sedziow 5:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wybrat (on sobie) nowych bogow™ — (1) zaraz wojownicy
dostowny | dostowny (zjawili si¢) w bramach!** (Bo) tarcze — czy widziano?
(Lub) wtdcznie? — U czterdziestu tysiecy*** w Izraelu?9??
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad On wybral sobie nowych bogdw — i zaraz wojownicy
literacki literacki zjawili si¢ w bramach! Bo czy widziano tarcze lub wlocznig
u czterdziestu druzyn w Izraelu?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy /zrael wybrat sobie nowych bogéw, wtedy w bramach
literacki Biblia Gdanska | nastala wojna; tarczy jednak ani wtdczni nie bylo widaé
w$rod czterdziestu tysiecy w Izraelu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Gdy Izrael obierat sobie bogi nowe, tedy bywata wojna
literacki w bramach; tarczy jednak nie bylo wida¢, ani drzewca
miedzy czterdziesta tysiecy w Izraelu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nowe wojny obrat JAHWE, a bramy nieprzyjacielskie sam
literacki Wujka wywrdcil: tarcza i drzewce, jesliby sie ukazaty we
czterdziesci tysiecy Izraela.
BT'99 Przektad Biblia Gdy nowych bogdéw obrano, ktérym dawniej nie stuzyli,
literacki Tysigclecia czy widaé bylo cho¢ jedna tarcze lub dzide wérdd
czterdziestu tysigcy w Izraelu?
BW Przektad Biblia Gdy obrano sobie nowych bogow, Bogow, ktorych
literacki Warszawska przedtem nie znano, Wtedy nie byto wida¢ tarczy ani
widczni U czterdziestu tysiecy w Izraelu.
EKU'18 | Przekfad Biblia Gdy wybrano nowych bogéw, wowczas ani chleba
literacki Ekumeniczna w bramach nie widziano, ani tarczy, ani oszczepu wérdd
czterdziestu tysiecy w Izraelu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy wybierano nowych bogéw, zniknal nawet chleb
literacki jeczmienny, nie mozna byto dostrzec tarczy ani dzidy
wsrdd czterdziestu tysiecy wojownikéw w Izraelu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wybierano sobie nowych bogéw, totez zniknat chleb
literacki jeczmienny. Tarczy zaiste nie mozna byto ujrze¢ ani dzidy
posrod czterdziestu tysiecy [wojownikow] w Izraelu.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I ckazaB no Hei Bapak: SIkmio mizent 31 MHORO, My, 1 SIKIIO
literacki nepeknan YBT He ITiJIenI 31 MHOIO, He Mixy, 00 HE 3HAIO JHS, B IKOMY
Pacaina Tlocrions minuie adrena 31 MHOKO.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia On wybrat sobie nowe bostwa, a wtedy stangt u bram
dynamiczny | Gdanska wojownik. Czy ukazala si¢ tarcza, albo oszczep posrod
czterdziestu tysiecy Israela?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zaczeli wybiera¢ nowych bogow. Wtedy wojng toczono
dynamiczny | Swiata w bramach. Tarczy wida¢ nie bylo ni dzidy wérod

) Wybrat (on sobie) nowych bogow, 102> 2w 009 ; tj. Izrael wybral sobie nowych bogdw; zob. jednak mozliwos¢: (Bog)
wybrat nowych wodzéw (1. sedziow, bo takie rowniez moze by¢ znaczenie o°577R); w takim przypadku to Bog wybrat sobie
nowych wodzow i zaraz w bramach pojawily si¢ wojska wyzwolencze, <x>70 5:7</x>L.

2) zaraz wojownicy (zjawili si¢) w bramach, o>yw bp> 8, gdzie on> jest hl; wg G: wybrali nowych bogow jak chleb
jeczmienny, fpéticav Beodg kovolg ¢ Gptov kpibivov. W tekécie em. ofiv na walczgey, o2 .

3) tysiecy, A2r (elef), lub: oddziatéw, rodow, zob. <x>70 6:15</x>. Jesli czterdziesci oddziatéw miatoby ozn. dziesigé tysiecy
ludzi, to oddziat liczylby 250 0s6b. Okreslenia powiazan rodzinnych i rodowych nie sa $ciste. Dotyczy to takich pojec jak: nox
VAW , WA - an, , <x>70 5:8</x>L.



| czterdziestu tysiecy w Izraelu.
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